| SERIES
CMO\/ALVES

manufacturing the valve you need

Rev. 06-06-2018
PLATTENSCHIEBER, EINSEITIG DICHTEND, ZWISCHENFLANSCHAUSFUHRUNG

BESCHREIBUNG DES ERZEUGNISSES
Standard Plattenschieber, einseitig dichtend, Zwischenflanschausfuhrung. Gegossenes Monoblockge-
hause mit FUhrungsbuchsen zur Festigung der Schieberplatte und der Schliesskeile. Garantiert einen ho-
hen Durchfluss bei minimalen Druckverlust. Erhaltlich in verschiedenen MaterialausfUhrungen und Stopf-
buchspackungen. Abstand zwischen den Seiten gemal CMO Standards.
Am Gehause befindet sich ein Pfeil, welcher die Fliessrichtung anzeigt.

ALLGEMEINE EINSATZBEREICHE Abb.l
Dieser Messerschieber ist geeignet fur den Einsatz bei FlUssigkei-
ten, die ein Maximum von 5% geldster Feststoffe enthalten. Bei
Entladung von trockenen Feststoffen durch Schwerkraft wird empfo-
hlen das Gehause entgegengesetzt zur Fliessrichtung zu montieren.
Besonders geeignet fur den Einsatz in folgenden Industriebereichen :

-Papier-und Zellstoffindustrie -Bergbauindustrie
-Austragen aus Silos -Chemieindustrie
-Pumpen -Abwassertechnik
-Lebensmittel und Getrankeindustrie

NENNWEITEN :

N50 bis N200OO (grdfRere Nennweiten auf Anfrage).

BETRIEBSDRUCK (AP) :

-DN 50-250 =10 bar -DN 300-400 = 6 bar -DN 450 =5 bar
-DN 500-600 = 4 bar -DN 700-1600 = 2 bar

-GréRere Nennweiten auf Anfrage.

Ersichtlichen Arbeitsdricke sind in der Richtung des Pfeils auf den Ventil gultig.
Aufgrund der Ventilkonstruktion mit FUhrungen, um das Tor zu unterstltzen, ist
es zulassig Anwendung 30% dieser Belastungen in die entgegengesetzte Rich-
tung des Pfeils ohne es zu beschadigen. Unter diesen Umstanden ist das Ventil-
undicht werden. Um die Dichtung unter solchen Bedingungen zu erhalten,
ist es notwendig, zusatzliche Stltzen integrieren.

Standard Flanschanschluss: DIN PN10 y ANSI B16.5 (Klasse 150)

Andere Flanschanschliisse:
-PN 6 -PN 16 -PN25
-BS “D”y “E” -JIS1OK - Weitere FlanschanschlUsse sind auf Anfrage lieferbar

Angewandte Normen:

Maschinenrichtlinien: RICHTLINIE 2006/42/CE (MASCHINEN)

Richtlinie fur Druckgeréate: RICHTLINIE 97/23/CE (PED) ART.3, P.3

Richtlinie Uber Einsatz in explosionsfahigen Atmospharen: DIR 94/9/CE (ATEX) KAT.3 BE-

REICH 2 und 22 GD FUur informationen Uber Kategorien und Bereiche wenden Sie sich bitte an den tech-
nischen Kundendienst von CMO Valves.

Qualitatsbericht: TAlle Schieber werden von CMO betriebsintern hydrostatisch getestet, die Testbe-
richte sowie Materialatteste kdbnnen auf Anfrage zur Verflgung gestellt werden.

Gehausetest = Betriebsdruck x 1,5.

SchlieBest = Betriebsdruck x 1,1.
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VORTEILE DES CMO SCHIEBERS TYP A GEGENUBER AHNLICHEN PRODUKTEN

Wenn der Plattenschieber langere Zeit gedffnet bleibt und die Innenseiten des Gehduses parallel sind be-
darf es eines hohen Drehmoments um ihn wieder schlieBen zu kédnnen. Beim Modell A ist die Innen-
seite des Gehauses kegelférmig, was eine groBere Flache zur Folge hat. Somit kdnnen die im Inneren an-
gesammelten Feststoffe beim Schlie3en leichter heraustreten.

Dieser Plattenschieber ist einseitig dichtend. Bei dieser Art von Schiebern besteht die Ge-
fahr, dass aufgrund des Gegendrucks die Schieberplatte sich verbiegt. Bei dem Plattenschieber von CMO
Valves kann das nicht passieren - am Geh&use befinden sich FUhrungsbuchsen, welche die Platte sta-
bilisieren. Dies erlaubt Arbeiten bei einem Gegendruck von bis zu 30% des angewandten Betriebs-
drucks, ohne dass die Schieberplatte sich verbiegen kann.

Das Spindelschutzrohr ist von der Handradbefstigungsschraube unabhangig montiert, so dass man
das Schutzrohr abmontieren kann ohne das Handrad ganz lockern zu mussen. Dies vereinfacht erhe-
blich Ubliche Wartungsarbeiten wie das Schmieren der Spindel, usw.

Zudem ist die Spindel bei den CMO Valves Schiebern aus 18/8 Edelstahl, was ein Vorteil ge-
genuber manchen anderen Herstellern ist, welche Chromstahl einsetzen, was eine schnellere Verros-

tung zur Folge hat. Das Handrad wird aus GJS-500 Spharoguss hergestellt.

Dies ermdglicht das Bewegen des Schiebers nur mit einem
Schraubenschlissel, ohne das Handrad - bei Modellen anderer
Hersteller besteht diese Mdglichkeit nicht.

Die obere sowie untere Abdeckung des pneumatischen An-
triebs wird auch aus GJS-400 Spharoguss hergestellt, was eine
sehr hohe Belastbarkeit garantiert. Bei pneumatischen Antrieben
ist dies einsehr wichtiges Merkmal.

STANDARD STUCKLISTE

BEZEICHNUNG GRAUGUSSAUSFUHRUNG EDELSTALAUSFUHRUNG
1- Gehause GJL-250 CF8M
2- Schieberplatte AISI304 AlSI316
3- Fuhrungsbuchse RCH1000
4- Stopfbuchsbrille GJS-500 CF8M
5- Stopfbuchspackung SINT + PTFE
6- Dichtung EPDM
7- Schutzplatten S275JR
8- Ring AISI316
9- Schliessung EPDM
10- Spindel AlSI
11- Aufbaubutgel ACIER
12- Spindelmutter BRONCE
13- Gegenmutter ST44.2 + ZINC
14- Handrad NODULAR CAST IRON
15- Mutter ACIER
16- Spindelschutzrohr ACIER
17- Obere Kappe PLASTIC

Tab. 1 Abb.2
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CARACTERISTIQUES DE CONCEPTION

1- GEHAUSE

Standard Plattenschieber, einseitig dichtend, Zwischenflanschausfihrung. Gegossenes
Monoblockgehause mit FUhrungsbuchse zur Festigung der Schieberplatte und der Schliesskeile.

Fur Durchmesser grofer als DN1200 wird das Gehause mit entsprechenden Verstarkungen spezial
angefertigt, um dem maximalen Betriebsdruck stand zu halten.

Die Herstellungsart der CMO Schieber garantiert einen hohen Durchfluss bei minimalen Druckverlust.
Das besondere Design des Gehduses verhindert die Anlagerung von Feststoffen in der
Schliessvorrichtung.

Die Ublichen Herstellungsmaterialien sind GJL-250 Gusseisen und CF8M Edelstahl. Weitere
Materialarten wie GJS-500 Sphé&roguss, Form- Stahl A216WCB sowie weitere legierte Edelstahle
(AISI316Ti, Duplex, 254SMO, Uranus B6...) sind auf Anfrage lieferbar. Schieber aus Eisen oder
Kohlenstoffstahl werden Ublicherweise mit EPOXY Korrosionsschutzfarbe mit 80 Microns beschichtet
(Farbton RAL 5015). Auf Anfrage bieten wir Ihnen auch andere Arten von Korrosionsschutz.

2- SCHIEBERPLATTE

Les matériaux de fabrication standard sont 'acier inoxydable AISIZ04 pour les vannes avec un corps en
fonte et l'acier inoxydable AISI316 pour les vannes avec un corps en CF8M. D’autres matériaux ou
combinaisons peuvent étre fournis sur commande. La pelle est fournie polie des deux cbdtés pour
offrir une surface de contact douce avec le joint d’étanchéité. D’autre part, la pelle est arron-

die pour éviter de couper le joint. Il existe différents degrés de polissage, de traitements anti-abrasifs et
de modifications pour adapter les vannes aux besoins et demandes du client.

3- SITZ: (auswechselbar)
Je nach Anwendungsbereich gibt es sechs verschiedene Sitzarten:

Sitz 1: SchlieBung Metall / Metall. Bei dieser Sitzvariante gibt es keine absolute Dichtigkeit, die
geschatzte Leckquote betragt 1.5% (bei Wasser als TestflUssigkeit).

Sitz 2: SchlieBung Metall / Gummi. Diese Schliessart beinhaltet einen Dichtungsring, welcher mit Hilfe
eines Befestigungsrings aus AlSI316 Edelstahl auf der Innenseite des Gehauses befestigt ist.

Sitz 3: SchlieBung Metall / Gummi mit verstarkten SD-Ring. Diese Schliessart beinhaltet einen
Dichtungsring, welcher mit Hilfe eines SD-Ringes auf der Innenseite des Gehause befestigt ist. Der SD-
Ring schutzt den Schieber vor Abrasion und ermoéglicht auBerdem eine Reinigung der Schieberplatte

beim Arbeiten mit festen Stoffen.

1

Abb.3
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Abb.4

Sitz 4, 5y 6:: Baugleich mit den Sitzen 1,2 und 3 aber mit einem Ablenkkonus. Der Ablenkkonus

befindet sich am Schiebereingang und hat zwei Funktionen: er schutzt Dichtung und Sitzring vor
Abrasion und lenkt den Materialfluss in die Schiebermitte.

Anmerkung :

Der SD- Ring und der Ablenkkonus sind in drei MaterialausfUhrungen erhaltlich (Stahl CA-15,
CF8M und Ni- Hard).

Werkstoffe bei Dichtungen

EPDM

EPDM ist der Standardwerkstoff fUr die Dichtung bei den CMO Schiebern. Diese Art von Dichtung
ist vielseitig verwendbar doch wird hauptsachlich bei Wasser oder bei mit Wasser verdinnten Produkten

und bei Temperaturen bis 90°C* eingesetzt. Diese Dichtung kann auch bei Scheuer oder Losungsmitteln
eingesetzt werden und garantiert eine 100% Dichtigkeit.

NITRIL

Ein Material bestandig gegen Ol - wir bei fetthaltigen Flissigkeiten und Olen und bei Temperaturen bis
90°C* eingesetzt. Gewahrleistet eine 100% Dichtigkeit.

VITON

Geeignet flUr den Einsatz bei Chemikalien und hohen Temperaturen (bestandig bis zu 190°C und
Temperaturspitzen bis zu 210°C). Gewahrleistet eine 100% Dichtigkeit.

SILIKON

Wird hauptsachlich im Lebensmittelbereich und Arztneimitteln bei Temperaturen bis 200°C eingesetzt.
Gewahrleistet eine 100% Dichtigkeit.

PTFE

Hat die héchste chemische Bestandigkeit- geeignet flUr Losungsmittel und Chemikalien mit einem

PH-Wert zwischen 2 und 12. Bietet dem Schieber keine absolute Dichtigkeit. Geschatzte Leckquote:
0.5% der Durchflussmenge.

Anmerkung :

Bei einigen Anwendungen werden andere Stoffe wie Hypalon, Butyl oder Naturkautschuk einge-

setzt. Bei jeglichen Sonderanforderungen setzen Sie sich bitte mit unserer Serviceabteilung in Ver-
bindung.
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4- STOPFBUCHSPACKUNG

Die Standardstopfbuchsbrille von CMO besteht aus drei Schichten mit einem speziellen Dichtungsring
aus EPDM , welcher einen dichten Abschluss zwischen dem Gehduse und der Schieberplatte
gewahrleistet. Befindet sich an einer leicht zuganglichen Stelle, was ein einfaches Auswechseln
ermdglicht. Im Anschluss werden die erhaltlichen Varianten der Stopfbuchspackungen erlautert:

BAUMWOLLE + PTFE:

Diese Stopfbuchspackung setzt sich zusammen aus geflochtenen und beidseitig mit PTFE beschich-
tete Baumwollfasern. Es handelt sich um eine Stopfbuchspackung fur den allgemeinen Einsatz im hydrau-
lischen Bereich sowohl in Pumpen als auch in Schiebern.

GEFETTETE BAUMWOLLE (Empfohlen beim hydraulischen Betrieb): Diese Stopfbuchspackung setzt
sich zusammen aus beidseitig eingefetteten geflochtenen Baumwollfasern. Es handelt sich um eine
Stopfbuchspackung fur den allgemeinen Einsatz im hydraulischen Bereich sowohl in Pumpen als auch
in Schiebern.

TROCKENE BAUMWOLLE:
Diese Stopfbuchspackung setzt sich zusammen aus geflochtenen trockenen Baumwollfasern. Es han-
delt sich um eine Stopfbuchspackung fur den allgemeinen Einsatz mit Feststoffen.

COTTON + PTFE:

Ce bourrage est composé de fibres en coton tressé imprégnées intérieurement et extérieurement
de PTFE. Il s‘agit d’'un bourrage a usage général sur des applications hydrauliques : pompes et van-
nes.

GRAPHIT:

Diese Stopfbuchspackung besteht aus reinen Graphitfasern. Die Flechtung ist diagonal und die
Fasern werden mit Graphit sowie Schmierstoff beschichtet, was die Porositat reduziert.

Sehr vielseitig einsetzbar, da Graphit gegen Dampf, Wasser, Fett, Ldsungsmittel, Laugen und die
meisten Sauren resistent ist.

KERAMIKFASERN: Diese Stopfbuchspackung besteht aus keramischen Fasern. lhre hauptsachlichen
Einsatzbereiche sind Luft oder Gase mit hohen Temperaturen und geringen Druck.

SITZ/DICHTUNG STOPFBUCHSPACKUNGEN

MATERIAL T2 MAX (2C) ANWENDUNGEN MATERIAL P(Bar) T2. MAX pH
Metall/Metall >250 Hohe Temperaturen/geringe Dichtheit Gefettete Baumwolle 10 100 6-8
EPDM (E) 90* Sauren und nicht- mineralische Ole Trockene Baumwolle 0.5 100 6-8
Nitrile (N) 90* Kohlenwasserstoffe, Ole und Fette Baumwolle + PTFE 30 120 6-8
Viton (V) 200 Kohlenwasserstoffe und Losungsmittel Kunstfasern+ PTFE 100 -200+270 0-14
Silicone (S) 200 Lebensmittelbereich Graphit 40 650 0-14
PTFE (T) 250 Korrosionsbestandig Keramikfasern 0.3 1400 0-14

ANMERKUNG: Weitere Angaben sowie andere Werkstoffe auf Anfrage Tab 2
* EPDM und Nitril: ist bis Trinktemperatur Max. méglich: 120°C Auf Anfrage. a

5- SPINDEL

Bei den CMO Schiebern wird die Spindel aus 18/8 Edelstahl hergestellt. Dies gewahrleistet eine
hohe Bestandigkeit und einen langen korriosionsfreien Betrielb. Der Schieber kann eine steigende oder
nicht- steigende Spindel enthalten. Wird eine steigende Spindel eingesetzt, so beinhaltet die Kons-
truktion ein Spindelschutzrohr, das die Spindel vor Staub und Verschmutzung schitzt und sie glei-
chzeitig einschmiert.
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6- STOPFBUCHSBRILLE
Die Stopfbuchsbrille ermdglicht eine gleichférmige Kraft- und Druckanwendung und gewahrleistet so-
mit die Dichtigkeit. Ublicherweise sind Schieber mit Gehduse aus Gusseisen mit Stopfbuchsbri-

llen aus GJS-500 Spharoguss ausgestattet und Schieber mit Gehause aus Edelstahl mit Stopfbuchsbri-
llen aus CF8M Edelstahl.

7- ANTRIEBE

Es kénnen alle Arten von Antrieben geliefert werden. Die Antriebe der CM.O. Schieber sind alle
untereinander austauschbar. Das besondere Design der C.M.O. Schieber erlaubt dem Kunden zudem
die Schieberantriebe eigenhandig auszutauschen ohne, dass besondere Zubehodrteile ndtig seien. Eine Be-
sonderheit der C.M.O. Schieber ist, dass alle Antriebe untereinander austauschbar sind.

Kegelradgetriebe
Andere (Vierkantschoner,...)

MANUELLE ANTRIEBE : AUTOMATISIERTE ANTRIEBE :
*  Handrad mit steigender Spindel *  Elektroantrieb

* Handrad mit nicht steigender Spindel *  Pneumatischer Zylinder

« Kettenrad *  Hydraulischer Zylinder

* Hebe

LIEFERBARE ZUBEHORTEILE :
Mechanische Endanschlage

*  Blockiervorrichtung

*  Handnotbetrieb

*  Magnetventile

e Stellungsregler

* Endschalter

*  Naherungsschalter

e Gerade Flursaulen (Abb. 5)

*  Geneigte Flursaulen (Abb. 6)

Abb.6 Abb.5

Es wurden auch spezielle Spindelverlangerungen in verschiedenen Ausfihrungen entwickelt, welche das
Betatigen des Schiebers aus Entfernungen ermdglichen. Bitte wenden Sie sich an unseren technischen
Kundendienst.

Handrad Handrad NICHT Pneumatischer Motor- Handrad Hydraulischer
steigende Spindel  steigende Spindel Antrieb Elektroantrieb Getriebe Antrieb
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ZUBEHOR UND ZUSATZOPTIONEN

Um den Schieber an besondere Arbeitsanforderungen anzupassen sind sehr viele Zubehorteile
erhaltlich:

- Blankpolierte Schieberplatte

Die blankpolierte Schieberplatte wird besonders fur den Einsatz in der Lebensmittelindustrie empfohlen
und allgemein fur alle Bereiche, in denen Feststoffe an der Platte haften k&nnten. Bei der blankpolierten
Platte rutschen diese ab und bleiben so nicht haften.

- Mit PTFE beschichtete Schieberplatte
Genau wie die blankpolierte AusfUhrung, verhindert die Beschichtung das Haften von stoffen an
der Schieberplatte.

- Schieberplatte legiert mit Stellite
Der untere Teil der Schieberplatte wird mit Stellite legiert, um sie vor Verschlei- zu schutzen. .

- Staubabstreifring an der Stopfbuchspackung )
Seine Funktion ist die Stopfbuchspackung beim Offnungsvorgang zu reinigen, sowie deren Beschadigung
vermeiden.

- Luftzufuhr an der Stopfbuchspackung
Durch die Luftzufuhr entsteht in der Stopfbuchspackung eine Luftkammmer, was die Dichtheit erhéht.

- Ummanteltes Gehduse

Wird bei Anwendungen empfohlen, bei denen die FlUssigkeit innerhalb des Schiebergehduses fest
werden kann. Eine Ummantelung an der AuBenseite des Gehauses halt die Temperatur konstant und
verhindert somit das Festwerden der FlUssigkeit.

- Spililanschliisse am Gehause (Abb. 8)
Erméglichen das Reinigen des Gehauses wahrend des betriebs. Die Reini-
gung kann mittels Luft, Dampf oder FlUssigkeit erfolgen.

- Mechanische Endanschlage, induktive Ndherungssensoren und 0=
Stellungsregler '
Installation de fins de course ou de détecteurs pour une indication de la posi-

tion ponctuelle de la vanne et de positionneurs pour indiquer la position continue.

0O

- Elektroventile NS
Fur die Luftverteilung bei pneumatischen Antrieben.
- Anschlussdosen, Kabel und Verrohrung
Die Zubehorteile kdbnnen sowohl einzeln als auch montiert 5 o
geliefert werden.

Abb..8
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- Mechanische Endanschldage
Erlauben die mechanische Anpassung des Laufes.

- Mechanische Blockiervorrichtung
Ermoglicht das Blockieren des Schiebers fur l[angere Zeit in einer
festen Stellung.

- Handnotbetrieb (Kettenrad / Kegelrad)
Ermoglicht die manuelle Betatigung des Schieers bei Strom- oder
Luftausfallen.

- Pentagonale oder V- férmige Blende mit Anzeige (Abb. 9)
Empfohlen fur Anwendungsbereiche, bei denen der Durchfluss
reguliert werden muss. Erlaubt eine Kontrolle des Durchflus-

ses je nach Schieberdffnung.

- Austauschbarkeit der Antriebe
Alle Antriebe sind gegeneinander einfach auszutauschen.

- Getriebehalter oder Aufbaubligel
Aus Stahl (auf Anfrage auch aus Edelstahl) epoxybeschich-
tet, sehr robust und widerstandsfahig.

Abb.9

VERTICAL : % FLUX MAXIMUM
HORIZONTAL : % OUVERTURE DE LA VANNE

- Epoxybeschichtung Abb.10
Alle Gehduse und andere Bestandteile aus Gusseisen oder
Kohlenstoffstahl sind bei den CMO Schiebern serienmaflig mit
EPOXY beschichtet, was eine grofRe Belastbarkeit und einen
exzellenten Rostschutz bietet. Die Standardfar- . _AF
be bei CMO ist blau, RAL- 5015.
- Sicherheitsvorrichtung fiir die Platte
GemanR der EU- Sicherheitsstandards werden alle automatisierten i
Schieber der firma CMO mit einem BerUhrungsschutz (T .
ausgestattet. Diese Schutzvorrichtung verhindert das - =
versehentliche Eingreifen von Personen oder das Erfassen von | &l
bewegten Teilen.
- Haube (Abb. 10)
Die Haube gewahrleistet einen absolut dichten Abschluss
und schont gleichzeitig die Stopfbuchspackung.
CMO Valves / Manufacturing the valve that you need = = TEC-A.DE10
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VERLANGERUNGEN

Wenn der Schieber aus Entfernung bedient werden muss, ké&nnen verschiedene
Verladngerungsvorrichtung angebracht werden:

1- Spindelverldngerung: Flursaule.

Abb.1 An die Spindel wird eine entsprechende Verlangerung angebracht,
welche das Betatigen des Schiebers von der gewlnschten Position
aus ermaglicht. Ublicherweise wird eine Flursaule angebracht.

Bendtigte Angaben:
H1: Abstand zwischen der Rohrleitungsmittellinie und der Bedienebene.
d1: Abstand der Wand zum Anschlussflansch der Armatur.

800

Eigenschaften :
Auf der Flursaule kann jede Art von Antriebb montiert werden.

Es wir empfohlen alle 1, m einen Wandhalter (Abb. 12) anzubringen.

Die Standardflursaule ist 800mm hoch (Abb. 11). Weitere Langen sind
auf Anfrage erhaltlich.

Es besteht die Mdéglichkeit eine Stellungsanzeige zur Kontrolle des
Offnungsgrades der Armatur anzubringen.

Weitere Flursaulenarten sind auf Anfrage lieferbar (Abb. 13).

i —cantl

d1

— e e

STANDARD STUCKLISTE FUR VERLANGERUNGEN

BEZEICHNUNG STANDARDAUSFUHRUNG
Spindel AlISI 304

Verlangerung AlISI 304
Wandhalter Acier au carbone avec recouvrement EPOXY

FUhrungsbuchse Nylon
Flursaule GJS-500 avec recouvrement EPOXY

Tab 3
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2- Verlangerung: Rohr (Abb. 14)

Die Verlangerung erfolgt Uber ein Rohr. Das Rohr rotiert beim Betatigen
der Armatur, dabei bleiben Spindel und Spindelmutter in der
Originalposition

Bendtigte Angaben:
H1: Abstand zwischen der Rohrleitungsmittellinie und der Bedienebene.
d1: Abstand der Wand zum Anschlussflansch der Armatur

Eigenschaften:

- Standardantriebe:

- Handrad und Vierkantspindel

- Es wir empfohlen alle 1,5 m einen anzubringen.

- Sie StandardwerkstoffausfUhrungen der Rohrver-
langerungen sind: EPOXY- beschichteter Kohlens-
toffstahl und Edelstahl.

3- Verlangerung: Verlangerte Aufbaubleche (Abb. 15)
Die optimale Ldsung wenn keine grossen Distanzen zu
Uberwinden sind. In der Mitte wir eine FUhrung installiert
um ein Durchbiegen zu vermeiden.

4- Verlangerung: Kardangelenke (Abb. 16)
S’il existe un défaut d’alignement entre

la vanne et l'actionnement, nous pouvons ré-
soudre ce probleme en placant une articula-
tion type cardan.
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manufacturing the valve you need

HANDRAD MIT STEIGENDER SPINDEL

*B = max. Breite. des Schiebers (im Stillstand)

P = max. Hohe des Schiebers (im Stillstand)

*Zusatzoptionen:

- Blockiervorrichtung

- Verldngerungen: Saule, Rohr, Verlangerungsplatten...

- Hohere DN Werte als in der Tabelle

* Antrieb setzt sich zusammen aus:

- Handrad.
- Spindel.
- Mutter.

- Spindelschutzrohr

e Erhaltlich in: :

N50 bis N1200,
weitere Nennweiten auf Anfrage.

« Ab DN60O hat der Antrieb ein Getriebe. .

N AP (Kg/cm2) A

50 10 40 92 63 241

65 10 40 92 70 | 268

80 10 50 92 92 | 294

100 10 50 92 | 105 | 334

125 10 50 | 102 | 120 | 367

150 10 60 | 102 | 130 | 419

200 8 60 | 119 | 160 | 525

250 6 70 | 119 | 198 | 626

300 6 70 | 119 | 234 | 726

350 5 96 | 290 | 256 | 797

400 5 100 | 290 | 292 | 903 | 1442 | 1012 450 16
450 3 106 | 290 | 308 | 989 | 1628 | 1098 450 162
500 3 110 | 290 | 340 | 1101 | 1738 1210 450 191
600 3 110 | 290 | 400 - 2046 | 1416 450 264
700 2 10 | 320 | 453 - - - - 441
800 2 110 | 320 | 503 - - - - 568
900 2 10 | 320 | 583 | 1953 - - - 736
1000 2 10 | 320 | 613 | 2137 -- -- -- 921

Tab 4
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manufacturing the valve you need

ANDRAD MIT NICHT STEIGENDER SPINDEL

FuUr Arbeiten in raumlich eingeschrankten Bereichen.

*B = max. Breite. des Schiebers (im Stillstand)
P = max. Hohe. des Schiebers (im Stillstand)

» Zusatzoptionen:
- Vierkantschoner.

- Blockiervorrichtung.
- Verlangerungen: Saule, Verldangerungsplatten...
- Hohere DN Werte als in der Tabelle

e Antrieb setzt sich zusammen aus:

- Handrad.
- Spindel.

- Aufbaubtgel mit FUhrungsbuchse.

- Mutter.

e Erhaltlich in: N50 bis N1200,
weitere Nennweiten auf Anfrage.
« Ab DN6OO hat der Antrieb ein Getriebe.

N AP (Kg/cm2) A

50 10 40 92 63 241 409 280 225 7

65 10 40 92 70 | 268 | 436 307 225 8

80 10 50 92 92 | 294 | 469 333 225 9
100 10 50 92 | 105 | 334 | 502 373 225 n
125 10 50 | 102 | 120 | 367 585 406 225 13
150 10 60 | 102 | 130 | 419 644 458 225 17
200 8 60 | 119 | 160 | 525 815 578 325 28
250 6 70 | 119 | 198 | 626 | 1016 679 325 40
300 6 70 | 119 | 234 | 726 1116 779 380 56
350 5 96 | 290 | 256 | 797 | 1336 906 450 94
400 5 100 | 290 | 292 | 903 | 1442 | 1012 450 16
450 3 106 | 290 | 308 | 989 | 1628 | 1098 450 162
500 3 10 | 290 | 340 | 1101 | 1738 1210 450 191
600 3 110 | 290 | 400 - 2046 | 1416 450 264
700 2 110 | 320 | 453 - - - - 441
800 2 110 | 320 | 503 - - - - 568
900 2 110 | 320 | 583 | 1953 - - - 736
1000 2 110 | 320 | 613 | 2137 -- -- -- 921

Tab. 5
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manufacturing the valve you need

KETTENRAD

Empfohlen fur Installationen in hdhergelegenen
Rohrleitungen, das Rad wird senkrecht angebracht.

* B = max. Breite. de la vanne des Schiebers (im Stillstand).
» Zusatzoptionen:

- Verlangerungen: Saule, Verlangerungsplatten....
- Hohere DN Werte als in der Tabelle.

* Antrieb setzt sich zusammen aus.
- Handrad
- Spindel
- Mutter
- Spindelschutzrohr

* Erhaltlich in: N50 bis N1200,
weitere Nennweiten auf Anfrage

« Ab DN6OO hat der Antrieb ein Getriebe, Siehe* in der
Tabelle.

AP (Kg/cm2) A

i

H\Ve

Gewicht(Kg.)

50 10 40 92 63 | 264 | 409 225 7
65 10 40 92 70 291 436 225 8
80 10 50 92 92 317 469 225 9
100 10 50 92 | 105 | 357 502 225 n
125 10 50 | 102 | 120 | 390 | 585 225 13
150 10 60 | 102 | 130 | 442 | 644 225 17
200 8 60 | 119 | 160 | 551 815 300 29
250 6 70 | 119 | 198 | 652 | 1016 300 40
300 6 70 | 119 | 234 | 752 1116 300 53
350 5 96 | 290 | 256 | 879 | 1336 402 93
400 5 100 | 290 | 292 | 985 | 1442 402 126
450 3 106 | 290 | 308 | 1071 | 1628 402 160
500 3 10 | 290 | 340 | 1183 | 1738 402 193
600 3 110 | 290 | 400 | 1389 | 2046 | 402 264
700 2 10 | 320 | 453 -- 2406 | 402~ 435
800 2 10 | 320 | 503 -- 2790 | 402* 580
Tab. 6
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manufacturing the valve you need

HEBEL

« FUr schnelles Offnen und SchlieBen der Armatur .

*B = Max. Breite des Schiebers (im Stillstand)
P = Max. H6he des Schiebers (im Stillstand)

* Der Antrieb besteht aus :

- Hebe

- Hubstange

- Aufbaubugel

- Feststellvorrichtung

» Erhaltlich in: N50 bis N300,
weitere Nennweiten auf Anfrage

Abb.20

N AP (Kg/cm2) A Hp Gewicht(Kg.)
50 10 40 | 92 63 | 264 | 155 325 504 8
65 10 40 | 92 70 | 291 155 325 526 9
80 10 50 | 92 92 | 317 155 325 549 10

100 10 50 | 92 | 105 | 357 155 325 605 1

125 10 50 | 102 | 120 | 390 ( 155 425 902 14

150 10 60 | 102 | 130 | 442 | 155 425 956 16

200 8 60 | 119 | 160 | 551 | 290 620 | 1027 32

250 6 70 | 119 | 198 | 652 | 290 620 1416 54

300 6 70 | 119 | 234 | 752 | 290 620 1525 57
Tab. 7
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manufacturing the valve you need

GETRIEBE

Wird albb DN6OO empfohlen

*B = max. Breite des Schiebers (im Stillstand)
P = max. H6he des Schiebers (im Stillstand) .

» Zusatzoptionen:
- Kettenrad .
- Blockiervorrichtung

- Verlangerungen: Saule, Verlangerungsplatten... I

- Nicht steigende Spindel

* Antrieb setzt sich zusammen aus:
- Spindel
- Kegelradgetriebe
- Aufbaubugel
- Handrad
* Die Standarduntersetzung = 4:1

» Erhaltlich in: N50 bis N200O
Weitere Nennweiten auf Anfrage.

N

Gewicht(Kg.)

N AP (Kg/cm2) A

50 10 40 92 63 241 | 366 | 198 300 540 17
65 10 40 92 70 268 | 392 | 198 300 566 18
80 10 50 92 92 294 | 418 | 198 300 592 19
100 10 50 92 105 | 334 | 458 | 198 300 632 20
125 10 50 | 102 | 120 | 367 | 491 | 198 300 665 24
150 10 60 | 102 | 130 | 419 | 543 | 198 300 717 26
200 8 60 19 | 160 | 525 | 648 | 198 300 942 50
250 6 70 19 | 198 | 626 | 749 | 198 300 1043 63
300 6 70 19 | 234 | 726 | 850 | 198 300 1194 77
350 5 96 | 290 | 256 | 797 | 891 | 218 450 1335 106
400 5 100 | 290 | 292 | 903 | 997 | 218 450 1441 134
450 3 106 | 290 | 308 | 989 | 1083 | 218 450 1677 173
500 3 10 | 290 | 340 | 1101 | 1195 | 218 450 1789 216
600 3 110 | 290 | 400 | 1307 | 1401 | 218 450 2045 284
700 2 110 | 320 | 453 |1506 | 1612 | 260 | 450 2401 430
800 2 10 | 320 | 503 | 1720 | 1825 | 288 650 2715 615
900 2 10 | 320 | 583 | 1953 - 288 650 3043 768
1000 2 10 | 320 | 613 [2137| -- [ 288 | 650 | 3351 972
1100 2 150 | 340 | 670 - 2515 | 352 850 3675 1142
1200 2 150 | 340 | 728 | 2616 - 352 850 4042 1298
1300 2 150 | 390 | 787 - - 352 850 4382 1400
1400 2 150 | 390 | 837 -- -- 352 850 4852 N.D.
N.A.: Gewicht nicht angegeben Tab. 8
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manufacturing the valve you need

DOPPELT WIRKENDER PNEUMATIKZYLINDER

e Der Druck der Luftzufuhr zum Zylinder betragt
minimal 6 kg/cm2 und maximal 10 kg/cm2. Die Luft
sollte trocken und gedlt sein.

10 Kg/cm?2 ist der hdéchste erlaubte Betriebsdruck.
Bei einem Luftdruck unter 6 Kg/cm2 wenden sie sich
bitte an den CMO Valves

* Bei Schiebern mit Nennweiten von DN50 bis DN200
werden das Zylinderrohr und die Deckel aus
Aluminium, die Kolbenstange aus AISI304 Edelstahl,
der Kolben aus mit Nitril beschichteten Stahl und
die torische Dichtung aus Nitril hergestellt.

e Bei Schiebern mit Nennweiten gréRer als DN200
werden die Deckel aus Spharoguss oder
Kohlenstoffstahl hergestellt.

 Auf Anfrage kann der gesamte Antrieb in
EdelstahlausfUhrung geliefert werden, besonders
fUr den Umgang mit atzenden Stoffen.

* B = Max. Breite. des Schiebers (im Stillstand)
e Erhaltlich in: N50 bis N1200.
Weitere Nennweiten auf Anfrage. .

N AP (Kg/cm2)

@ VAST

J

S (B.S.P.)

50 10 40 92 63 80 20 96 1/4" 7
65 10 40 92 70 80 20 96 1/4" 8
80 10 50 92 92 80 20 96 1/4" 9
100 10 50 92 | 105 100 20 115 1/4" 12
125 10 50 102 | 120 125 25 138 1/4" 18
150 10 60 102 | 130 125 25 138 1/4" 22
200 8 60 119 | 160 160 30 175 1/4" 37
250 6 70 119 | 198 200 30 218 3/8" 58
300 6 70 119 | 234 | 200 30 218 3/8" 72
350 5 96 | 290 | 256 250 40 270 3/8" 130
400 5 100 | 290 | 292 250 40 270 3/8" 155
450 3 106 | 290 | 308 | 300 45 382 1/2" 225
500 3 110 | 290 | 340 | 300 45 382 1/2" 257
600 3 110 | 290 | 400 | 300 45 382 1/2" 340
700 2 110 | 320 | 453 350 45 426 1/2" 556
800 2 110 | 320 | 503 | 350 45 426 1/2" 679
900 2 110 | 320 | 583 | 400 50 508 1/2" 840
1000 * 110 | 320 | 613 400 50 508 1/2" 1053
1100 * 150 | 340 | 670 | 400 50 508 1/2" 1210
1200 * 150 | 340 | 728 | 400 50 508 1/2" 1366
*. Konsultieren Tab. 9
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manufacturing the valve you need

EINFACH WIRKENDER PNEUMATIKZYLINDER

e Der Druck der Luftzufuhr zum Zylinder betragt
minimal 6 kg/cm2 und maximal 10 kg/cm2 . Die Luft so-
llte trocken und gedlt sein..

+ 10 Kg/cm?2 ist der hochste erlaubte Betriebsdruck. Bei
einem Luftdruck unter 6 Kg/cm2 wenden sie sich bit-
te an den CMO Valves.

* Erhaltlich in zwei Versionen: bei Druckausfall
gedffnet oder bei Druckausfall geschlossen.

« Das Zylinderrohr besteht aus Aluminium, die Dec-
kel aus Spharoguss oder Kohlenstoffstahl, die Kolbenstange
aus AISI304 Edelstahl, der Kolben aus mit Gummi bes-
chichteten Stahl,die torische Dichtung aus Nitril und die Fe-
der aus Stahl.

* Bei Schieber bis zu DN30O0O besitzt der Antrieb eine Fede-
rrickstellung. Fur héhere Nennweiten besteht das Sicher-
heitsystem aus einem doppelt wirkenden Zylinder und ei-
nem Druckluftbehalter.

¢ B = Max. Breite. des Schiebers (im Stillstand)

* Erhaltlich in: N50 bis N300
Weitere Nennweiten auf Anfrage.

N AP (Kg/cm2) A S (B.S.P.)

50 10 40 92 63 125 25 138 96 1/4" 781 19
65 10 40 92 70 125 25 138 96 1/4" 806 22
80 10 50 92 92 125 25 138 96 1/4" 833 23
100 10 50 92 | 105 125 25 138 115 1/4" 873 24
125 10 50 102 | 120 160 30 175 138 1/4" 909 35
150 10 60 102 | 130 160 30 175 138 1/4" 960 36
200 8 60 119 | 160 200 30 218 175 3/8" 1355 66
250 6 70 119 | 198 250 40 270 218 3/8" 1844 130
300 6 70 119 | 234 250 40 270 218 3/8" 2005 143

Tab. 10
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manufacturing the valve you need

ELEKTROANTRIEB

e Hierbei handelt es sich um einen automatisierten

Antrieb, welcher aus folgenden Teilen besteht:
- Elektroantrieb
- Spindel
- Aufbaubugel
» Der Elektroantrieb setzt sich zusammen aus:
- Manueller Notbetrieb
- Endschalter
- Drehmomentschalter
» Zusatzoptionen:
- Verschiedene Typen und Fabrikate
- Nicht steigende Spindel
« Aufbauflansche gem. ISO 5210 / DIN 3338

* Erhaltlich in: N50 bis N2000O
Weitere Nennweiten auf Anfrage.

* Ab DN50O0 verfugt der Motor Uber ein Getriebe.

Gewicht(Kg)

N AP (Kg/cm2) A

50 10 40 92 63 400 | 249 | 265 | 238 62 241 595 24
65 10 40 92 70 426 | 249 | 265 | 238 62 268 622 25
80 10 50 92 92 452 | 249 | 265 | 238 62 294 647 26
100 10 50 92 | 105 | 492 | 249 | 265 | 238 62 334 687 27
125 10 50 | 102 | 120 | 525 | 249 | 265 | 238 62 367 720 30
150 10 60 | 102 | 130 | 577 | 249 | 265 | 238 62 419 772 32
200 8 60 | 119 | 160 | 685 | 249 | 265 | 238 62 525 990 42
250 6 70 | 119 | 198 | 785 | 249 | 265 | 238 62 626 | 1090 55
300 6 70 | 119 | 234 | 885 | 249 | 265 | 238 62 726 | 1190 72
350 5 96 | 290 | 256 | 940 | 254 | 283 | 248 65 797 | 1305 99
400 5 100 | 290 | 292 | 1045 | 254 | 283 | 248 65 903 | 1460 136
450 3 106 [ 290 | 308 | 1175 | 336 | 389 | 286 91 989 | 1755 166
500 3 110 | 290 | 340 | 1290 | 336 | 389 | 286 91 1101 | 1870 245
600 3 110 | 290 | 400 | 1495 | 336 | 389 | 286 91 1307 | 2045 362
700 2 10 | 320 | 453 | 1661 | 336 | 389 | 286 91 1506 | 2401 432
800 2 10 | 320 | 503 | 1875 | 339 | 389 | 286 91 1720 | 2715 630
900 2 10 | 320 | 583 | 2108 | 339 | 389 | 286 91 1953 | 3043 764
1000 2 110 | 320 | 613 | 2292 | 339 | 389 | 286 91 2137 | 3351 998
1100 2 150 | 340 | 670 | 2530 | 339 | 389 | 286 91 2375 | 3675 1194
1200 2 150 | 340 | 728 | 2760 | 336 | 389 | 528 125 | 2616 | 4042 1350
N.A.: Gewicht nicht angegeben Tab. 11
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manufacturing the valve you need

HYDRAULISCHER ANTRIEB

* B = Max. Breite des Schiebers (im Stillstand)
* Der hydraulische Antrieb setzt sich zusammen aus:

- Hydraulischer Zylinder
- Aufbaubugel

e Erhaltlich in: N50 bis N200O.

* Verschiedene Typen und Fabrikate nach Kundenwunsch erhaltlich.

AP (Kg/cm2) A Hn oCIL  S(BS.P.)  Oil Cap. (dm3) @ TIGE  Gewicht(Kg)
50 10 40 92 63 | 460 25 3/8" 0.03 18 7
65 10 40 92 70 | 500 25 3/8" 0.03 18 8
80 10 50 92 92 | 560 25 3/8" 0.04 18 9
100 10 50 92 | 105 | 620 32 3/8" 0.09 22 12
125 10 50 | 102 | 120 | 683 32 3/8" 0.1 22 15
150 10 60 | 102 | 130 | 755 40 3/8" 0.20 28 20

200 8 60 | 119 | 160 | 926 50 3/8" 0.42 28 31

250 6 70 | 119 | 198 | 1077 50 3/8" 0.52 28 44

300 6 70 | 119 | 234 | 1245 50 3/8" 0.62 28 62

350 5 96 | 290 | 256 | 1376 | 50 3/8" 0.73 28 100

400 5 100 | 290 | 292 | 1535 63 3/8" 1.31 36 138

450 3 106 | 290 | 308 | 1710 63 3/8" 1.47 36 161

500 3 110 | 290 | 340 | 1870 63 3/8" 1.62 36 223

600 3 110 | 290 | 400 | 2175 80 3/8" 3.12 45 325

700 2 110 | 320 | 453 | 2525| 80 3/8" 3.62 45 481

800 2 110 | 320 | 503 | 2839| 100 1/2" 6.44 56 678

900 2 10 | 320 | 583 | 3172 | 100 1/2" 7.25 56 861

1000 2 10 | 320 | 613 - 125 1/2" 10.25 70 1103

1100 2 150 | 340 | 670 - 125 1/2" 13.56 70 1266

1200 2 150 | 340 | 728 | 4174 | 125 1/2" 15.05 70 1430
N.A.: Gewicht nicht angegeben Tab. 12
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manufacturing the valve you need

FLANSCHDIMENSIONEN

EN 1092-2 PN10

| AP (Kg/cm?) . o Metrisch Prof. oK

50 10 4 - M 16 8 125

65 10 4 - M 16 8 145

80 10 4 4 M 16 9 160

100 10 4 4 M 16 9 180

125 10 4 4 M 16 9 210

150 10 4 4 M 20 10 240

200 8 4 4 M 20 10 295

250 6 6 6 M 20 12 350

300 6 6 6 M 20 12 400

350 5 10 6 M 20 21 460

400 5 10 6 M 24 21 515

450 3 14 6 M 24 22 565

500 3 14 6 M 24 22 620

600 3 14 6 M 27 22 725

700 2 16 8 M 27 22 840

800 2 16 [ 8 M30 | 22 | 950 i

900 2 20| 8 | M30 20 |1050 ¢ SACKLOCHER

o DURCHGEHENDE BOHRUNGEN

1000 2 20 8 M 33 20 1160

1100 2 20 | 12 M 33 20 1270

1200 2 20 | 12 M 36 22 1380

Tab. 12 ANSI B16, Klase 150
N AP (Kg/cm?) R UNC Prof. oK
2" 10 4(-[5/8" | 8 [ 1206
21/2" 10 4(-[5/8" | 8 | 1397
3" 10 4 (4[58 | 9 [ 1524
4" 10 4[4[ 5/8 | 9 [ 1905
5" 10 4(4[3/4" | 9 [ 2159
6" 10 4[4[ 3/4" [ 10 | 241,3
8" 8 4 (4] 3/4" | 10 [ 2984
10" 6 66| 7/8" | 12 | 361,9
12" 6 6 (6| 7/8" [ 12 | 431,8
14" 5 10(6[ 1" 21 | 476,2

Abb.27 16" 5 0|6 1" | 21 | 5397
18" 3 14|16 1ve" | 22 | 577,8
20" 3 14|16 17" | 22 | 635
24" 3 146 17 | 22 | 749,3
28" 2 16 8| 1" | 22 | 863,6
30" 2 16 8| 1" | 22 | 914,4
32" 2 - |8 1V 20 977,9
36" 2 - |8 1V 20 | 1085,8
40" 2 - -] 17 [ 20 |1200,2
Tab. 14
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